
® 
Ví* g 
© 

S 

§3 

S E R MA Ml 
DA QUARTA DOMINGA Ü 

DA QUARESMA,! 
QJJE PREGOU NA SE DE COIMBRA, J| 

prefence o liluftriílimo Senhor Bifpo Condej 

o T. M. FRÈT FR A NC1SC0 VIEIRA, M 
Religiojo de Santo Auguflinbo, Lente dt 7beologiajubi- 
lado em fua Religião, 'uoutor pela Vniver(idade, Cvnful* S) 

Wdo /d»£o Ôjjicio, & Reitor dofeu Lcllegio de hcjja 
«5\ d tf Grafa da ?/iefma Vniverfidade, 

OFFERECIDO § 
AO irXUSTiUSSIMO, & REVERENDÍSSIMO SENHOR 

D. JOSEPH DE MENEZES: 
Bif].>o de Lamego,& eleitoArcebiípo Primas. 

p lisbo a. 
Cow todas as licrnças neceflarías. 

Õj, Sfa Officina dc MIGUEL MANESCAL, Imprèflbr do S.OfEci 

A N N O M. DC. XCI. 





!/■************** ^*~*^*\ }V****** ****** ***** ) m 

liluílriflíiuo, &Revercndiffimo Senhor. 

0 tèmplo Velphicofoi Venerado o Príncipe das 

lu^es fupremo Jlrbitro das [ciências: enti* 

os muitos, que no obfequiofo do culto defempe- 

nhavao a obrigaçao de [eu Voto, achamos que 
também as aVefinhas fe faftao lugar, facrificando de fuas 
a^as limitadas pernas. Por mais que fua heroica modcjlut 

de V. lllujlnffima Je ojfenda , mo pode o mundo ejconder 

os ouvidos aos clarins da fama; porque percnnemente bradao 

quedo Oriente de fua efclarectda Profapia he Voffa 11- 

lujinfjima animado Sol em [eu Oriente, fe também pelos Ui- 

minojos rajis de fua erudição, & claros refplendores de fuas 
Virtudes, entre os Trincipts Prelados da Igreja, o Prelado 
Verdadeiramente Principe; & tudo fcm a menor inVeja dos 
outros Prelados, que faõ jeus irmãos, porque fendo Voffa ll- 
lujlrifjima Sol como Jofeph, elles fe contentaõ com o Vene¬ 

rar ejlrellas: Qjül llellas undecim adorare, &c. Jd e, 

hoje reconhecemos a Voffa Hlufrifftma prcdejtinadopara 

hunta Igreja, que nas Htfpanhas tem de jure a prima fia. 

Mas que Afro havia de fer ajfumpto a ef a quarta csfra, 

fenao o Sol. Se ponderarmos o gyro de Voffa lllufnjjma 

pelo spdiacodoòrbe Lu fitam, havemos de vergue o priii- 
A ij cipal, 



cipal, que lujlrou, & que illuftrou ,foi Coimbrã emfua Vm- 

verfídãde, Faro, CS Lamego em fuas Igrejas, CS por confe- 

queucia Fraga agora por fua Frimafta be a esfera quarta. A 
hum Sol pois tãofoberano, CS já com /agrados re/peitosao 

templo Frimás mais auguflo,que o Delphicopne animo confa- 

_ tf a pobre ViSlima levado do amor de Jubdito, CS da cã- 
K pança de pobre, que hum Mendicante por Jua profiffaô, CS 

habito, naõ podia oferecer mais que hum papel todo pobrefa 
pela matem, CS pela forma ainda major pobrefa• bem que 

ejfa mejma rafaõ favorece mais ao meu empenho, porque o s 

Frclados faõ o afylo, CS'o centro dos pobres: CSparaquecn- 

tre todos fojje Vojfa illujlriffima o meu Jufpirado centro, 

acbofnyfa rafaõ nafiliaqao de Augujhnho, porquefoi efíe 
ihjígae Prelado a Aguia da Igreja-, CS por eu naõ d, mierar 

j lcufilho> Iemprt confagrára a Vojfa illujlnífimade mi. 
Uas tenras aKas as penrms, vi/h que para a esfera do Sol 

atnda as tenras Agmas por jympathia dirigem os voos &k- 
Vantao os olhos Guarde Deos a vojfa lllujlr ffima muitos 
(tombara Lhefajer grandes ferYicos. ~ —- 

I>cy. IIIuftriíTima mais humilde fervo; 
& afíe&uofo orador 

Ft. FRANCISCO vievka. 



AVE MARIA. 
ET CVM Q R AT IAS ECISSET, T>1S- 

tribuit difcumbentibus. Joan. 6. 

Ü RANDE aífumpto por todas ascãfcunftan- 
c*as °^'ereçe hoja a forte a meu limitado dif- 
curfo no Evangelho, (llluílriílimo, &Reve- 
rencJiíTimo Senhor) grande afiumpto por to¬ 
das as circunílancias, dizia eu , cfferece hoje 

a forte a meu limitado difcurfo no Evangelho; porque o**. 
Evangelho, que commümenteíe diz do Banquete, con- 
ila do Texto de S. Marcos, quefe compunha de rempo- 
raes, &eípirituaes igoarias: Ccsfit ilíosdocere tnulla; o Wdw, f, 
aíTumptohsde mifericordias: Miftrtus efi eis i o lugar 
de doutrinas: Trddicate Evangelium; o tempo de peni- *<*• 
tenctes:Nunc tetnpus acceptabiU-yZDomxngaâecítriQhs: i. *ti 
Nec habent quod manducent. *Diftribuit difcumhtnti-m,bt6t 
bus; & finalmente o auditorio figurado nas turbas: JV- 
quebatur eum multitudo magna. 

Seguiaohoje a noílo Redemptor Jefu Chriílomais de 
íinco mil & tantas pcíToas de hum, & outro fexo, cuja po* n 
fcrefa, & ncceffidade paíFou a tai extremo de miferia, que • 
mifericordiofo oSenhor,fe vio obrigado a porihes a mefa " 
Sinco pães , 8c dous peixes fe mukiplicàraõ miraculcfa- 
mente em tal fôrma, que remediada, & fatirfeita toda a-. • i 
quella gente, ainda fobejouexceílo de paõ,porque os Apo- ; « f; 
ítolos recolherão, &guardáraõ paõ em confideravel exr 
ceíio; ímplevernnt duodecim cophinos fragmentorutx. 
Eíte o principal ponto de noífo Evangelho,cuja expofiçao 
me paicceo foíla a de tres íingulares Doutores, &infignes 

A iij Santos: 



Santos, m&u Padre Santo Auguílinho , S. Joaõ Chryfo- 
p. Aurufi. (tomo, & Santo Hilário. Eítes grandes Padres difcordão 

naexpofíçaõ, fendo todos Águias na intelligencia, porq 
sjiv. bis. Auguílinho entendeo que o paõfe multiplicou hoje nas 

mãos do Senhor s Chryfoílomo teve paraíi que fe mul¬ 
tiplicou nas mãos dos Apoílolos: & Hilário foi de pare¬ 
cer, que fe multiplicou nas maos do pobre, & neccfíitado 
povo. 

Porem eíles tres grandes juifos ao parecer encontrados, 
me dão luz a que forme hoje, fe me não engano,hum bem 
novo, &bem fundado juifo, porque pondo os olhos da 

14 , confukraçadnefts doutiífimo, & illuílriífimo congreflo, 
acho vem a fer hum corpo myílico, cuja cabeça heo Pre- 

'lado, cujos hombros faõ o Cabido, & cujos membros, que 
^reílaõ, faõ o mais do auditorio ; 8í fe bem fe repara, tudo 
(^fe retrata hoje em o noíTo Evangelho, porque o povo nas 

> turbas, o Cabido nos Apoflorlos, 8c o Prelado em Chriflo; 
& todos no exemplo da efmola pratricão a melhor doutri- 

•u na para noífo exemplo, Chriflo f como idea do Prelado, 
os Apoílolos, como exemplar do Cabido, 8c o povo de cn« 
tao, como efpelho do povo de agora. Chriílo mifericor- 
diofo efmolerenfina ao Prelado a efmola, que deve dar.* 
os Apoílolos ao Cabido a que devem diílribuir; & o povo 
cnfina á pobrefa deíle a efmola, que deve pedir, & rece¬ 
ba. Eílà o Sermão brevemente fundado, 8c dividido.* 

1$$. vamos fegqjndo a ordem do aíTumpto, fem deviarmos hfi 
apiceda ri^rofa formalidade do Evangelho. * 

Primeiramcnre deve o Prelado dar cfmcla nãofó da 
rafenda para remedio dos pobres,mas do exemplo da vida 
para reformaçlod03 coílumes: dehüa, & outra efmola 
neaíluão as ovelhas miferaveis : hão miílerque o Paílor 
gs foccorra, porem muito mais neceífnão de que o Prcla- 
00 as reforme- a reformação da vida he a principal efmc 
Ja, porque a falta do amor de Deos, diz a Igreja, he a ma- 

y«r Pob;êíf df homes •• "Pauptres facJi Jumus nimií. 
nr*?- Eíta liçaodcu hoje oSenhor nodeferto aos que faõ fe- 

nhores, 
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nhores, & Prelados no mundo,porque nò texto dos outros 
EvanggJiftas achamos, que pregou hoje jà com as.forças 
de leu efpirito, jà com a efHcacia de feu exemplo : & não 
podemos duvidar, que a efpiritual pobrefa daquella gente 
bebeífe o melhor paíto da álma na fonte da eterna vida: 
Stquibantur tum deUctatifpecie, doqucntia ejus, diíle 
ao intento Carthuíiano. 

Seja pos o principal emprego do bom Paílor aefmola 
do cfpirito, & do bom exemplo .* & quando aconteça que 
a pobre ovelha defgarrada do rebanho de Cluiílofe faça a 
monte; defprcfando o remédio, o Paílor íuba ao alio, ar¬ 
vorando o caftigoj entendendo que também o caíligo ne- 
ceíiario he remedio único, Sc que não he alheyo da mife- 
ricordia o inftrumento da juíl iça, porque no juifo do Ceo 
cambem os golpes da vara fo reputaõ cfmola. 

No deíerto f’c achava o povo deDeos cm tão grande 
miferia, que eftalava de fede: acode Moyfes mifericordio- 
fo,& compaíTivo a htu pedra,para quedèíTeao povo agoa, 
& fuppõem o Texto, que para eíle fim lhe falou, Si outrofi 
que com a vara a ferio : Tercutim virgá bh filietm : to¬ 
dos fabem que avarahe inílrumenro da juftiça. Agora 
pergunto: a juíliça de Moyfes que tinha que ver com o 
intento de fua compaixão? Tinha muito; porque Moyfes 
era Miniítro de Deos, General daqucUe exercito, &na- 
quella occafiaõ Paílor, & Prelado daquelle pobre, Si ne- 
cefTuado povo: & como no tribunal de Deos fe dem as 
mãos a miíericordia, Sc a juíliça, entendeo o bom Prela¬ 
do era conveniente avara da juíliça, ainda quando mais 
U empenhava nos lances da miíericordia. Falou Moyíes 
àqueíla pedra,mandandoihe que dcflhjgoa, rebelde a pe- 
dra, & endurecida nSo obedeceo aoimperiodefua vôz: 
fora deliíto a tal defcbediencia, feaquellepenhafco fora 
capazde deiicío; mas efla apparents culpa, tíTa imagina, 
na pobrefa da pedra remedea Moyfes, porque a abranda, 
oc dobra, Si fabemos que a dobra , Sc abranda, porque a 

\ yitgàfilhem, egreffa'Jmtaqu*. 
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Daqui dedufo éu que efperar a pobre, & delinquente 
ovelha que o Paflor a favoreça , fem que a caítigue, rão 
he efperar comoDeos quer que íe efpere . Cuidar o po¬ 
bre reo, que o Prelado he Paftor, & que não hc também 
Juiz; perfuadirfe, que ha de ter em hüa mão a címola, fem 
que tenha a vara na outra mão, he pobre cegueira, he mi- 
feravel ignorância. 

Grande ignorância dos filhos'do Zebedeo, quando por 
intercefT.õ de fua mãy pediao ao Senhor dous lugares por 
címola. Por efmola ? fi: eíle meu peníamcnto feprova 
do fa<5lo, porqus aquella molher chegou ao Senhor toda 

pjttb, io, obfequiofa, & reverente, & toda pedinte: Adorans , i3 
fetens. O defpacho defta fuppíicada mãy foi deq iepe- 

« dião ignorantes os filhos : Nefatis quid petatis. Igno- 
il rantes os pobres difcipulos ? fi, porque a efmola que pe- 
ff dião, diz o Texto, que eraõ dous aíTentcs, mas com eíla 

differença, que hum da parte efquerda , outtoda 
parte direita do Senhor: Vnus àdcxtris, & aluis a fini- 
Jfris. Pediaõ que as mãosdo Senhor fedividiífem: a di¬ 
reita he a mão da miiencordia, a efquerda he a da jufl>ça, 
& intentarem aqucíles homes, que o fupremo Senhor, 3c 
Prelado Chciílo fifefle merces, ou concedeífe efmolas cõ 
huma mão fem a outra, prefumirem que as mãos dcíle 
foberano Prelado ainda no favorecer fe não davaõ as mã¬ 
os: imaginarem que na caía deíle Divino efmoler pu- 
defle haver mifericordia fem juíliça , caridade fem raíaõ, 
oh que inexcuíavel cegueira, que reprehenfivel ignorân¬ 
cia ! Ne [ci tis quid petatis, ' 

De forte que o bom Prelado aflidevefer mifericordio- 
fo, que também feja jufto, que por iílo David falando do 
Senhor em quanto efmoler, fe explicou por termos dignos 

VfalM- ?*• devoíla attençaõ : ‘Difperfit, dedit paupenbíts, ju/íitia 
ejus manet in feculum feculi. Deu o Senhor efmola aos 
pobres,quer d^zer, & neíla acçaõ exaltou a fua juíliça. 
Olhai o que diz is, Profeta Santo , porque a efmola em 
bua Thsoíogia naõ he matéria da juíliça, fenão da mif ri- 

cordiay \ 



cordia ; dizei logo quebeos efmoler he Prelado miferi- 
cordiofo, & nãòtljgais quefe inculca Juiz redlo: mas dei¬ 
xai, quedifcorre divinamente David; não tem Deosac- 
ção, que não feja de Juiz mifericordioío, & de Prelado ju¬ 
dio, porque ate o caftigar de Deos, que fempre refpeita o 
bem de nofias almas na reforma de noífos coílumes, fen¬ 
do adio de fua juítiça,heimperado pelo afiedfo de íua mi- 
fericòrdia : Di/per/it, àeditpauperibus, juftitia ejnsma- 
nct in feculum (ecjtli. Nem podem rer melhor lugar a- 
qudles dous textos.ao parecer encontradcrs, em que o Se¬ 
nhor fcdefcreve entrando neíte mundo em fom de guer¬ 
ra : CMultit udo mi titi d caleftis exercitas , & outrofi com 
bandeira de paz: Et in terra pax hominibus. A guerra 

argumento he de fua juftiça , porque he cfíeito de íua in¬ 
dignação ; a paz final he de íua miíericordia , poraue he 
frutto de fua caridade. E pois o Paítor,& Prelado do Ceo 
entrando a paílorear o rebanho deígarrado do mundo, 
vem pacifico, & cambem guerreiro? Si, &não ha contra- 
dicção, nem repugnância, porquedefla guerra a juftiça 
cambem heofeulo depazda mifericordia: luftitia^pax 
ojculata funt, efle caftigar he favorecer, efie dar batalhas, 
hedar efpirituaes efmolas.íeja agenuina rafaõ, porqiítft 
pazhe com os homes: Tax homtnijtus, & a guerra he cõ 
íeus màos coílumes: CdleJHsexercitas, quiapotentijjimè 
contraimpios pugnant, commenca o Alapide. 

Admirável jeroglyfico de hum Prelado me parecia de 
Noe a arca, & do Ceo o íris, porque o íris, que nas cores 
do Ceo annuncia paz, também na fôrma de arco pregoa 
guerra: porque a arca aos mefmos, que condufia como 
nao, fechava também como -prifaõ. Não pareça mH o 
Prelado, que reprehende, ou que caftjga, procede piedo- 
fo como pay a fua reprehenfaõ he favor,porque he reme- 
dio, o feu Çaftigo he efmola, porque he medicina. ' 

Admittio Clutfto que lhe chamaffem filho dc hum car¬ 
pinteiro : Non ne hiceflfdri filius? & também nuo.c- 
çufou o tiYemm ern conta de lavrador : Tater meus 

B agrícola 
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agricoU eft. E poiso exemplar dos Prelados com eftes 
dous títulos ? Si,porque denotão a obrigação do bom Pa- 
ílor, Sc do bom Pay: o carpinteiro corta, o lavrador plan¬ 
ta ; porém o carpinteiro muitas vefes desbafta a golpes 
hum cepo, a fim de que faya a imagem de hum Santo: o 
lavrador com o feu arado rompe a terra, mas fe a rompe, 
áccaítiga nos cortes do arado, logo lhe endie asboecas 
na fementeira do trigo : corta para favorecer,caftiga para 
remediar. Ah Mioiftros de Deos, ah Prelados, 6c l\ fto- 

res düs honies! bõs lavradores para fer bõs Prelados, bõs 
cfficiaes para proceder como bõs miniílros: Fabri jilius, 
¥ ater me tis agrícola eft. 

Lugar de pay tem o bom Paftor, aceite-fe a efmola d® 
fu a dourrina, de fua advertência , de fua reprehenfaõ, co¬ 
mo de mão dc pay. Coníldere-fe q íe algum hora, qual 
o Paítor David, arvora o cajado, oudifpara a funda, he 
para defviar a pobre ovelha do precipicio, ou para enca- 

minhalla a melhor pafto. Tpdos os peccadores faõ po¬ 
bres, comojà adverti, & agora noto que faõ pobres ce¬ 
gos, porque a culpa nas letras fagradas he cegueira, que 
ofiende, 6claítima os olhos d’alma: mefinhasqueardem 
íe applicãoaos olhos enfcrmos,quandofecuraõ. São as 
ovelhas racionaes para oPaílor.quaes filhos para oso- 
Ihos de ieus pays: afíi o ptatticou hoje Chriílo no Evan¬ 
gelho : Cumfublevaffet ergo lefus oculos, & vidiftet, 
No antigo teílamento em hum , 6c outro Tobiasíe prova 
também que os filhos faõ os olhos dos pays, porquejà re- 
prehendendoos, jà caítigadoos,moílraõ quererlhes como 
a feus olhos. 

Que o fangrador me aperte o braço, merafgue avea, 
6c me verta o fangue, 6c que fobre iílo lhefeja eu obrigado, 
que lhe fique devendo dinheiro! Si, porque fe me caufa 
huma efeaça dor, he para evitar me huma maligna febre, 
6c naõ hei de por os olhos nador, que finto, fenao na me¬ 
lhoria, queeípero. 

Da vara de ouro,qus AíTaero tinha na maõ por fceprro, 
6c ia- 

■A 



& i nfígdía real, Eejou Eílher â ponta, ou extremidade, & ‘ 
naõ mais: Qu* accedens, ofeulata eft fummitatem virga ejib, $. 

cocar com aboccaoqueferecebe, he final de eíli- 
maçaô, & ds agradecimento, pois como fe moílra Eílhec 
caõ corteía, & taõ agradecida tocando, fomente daquella 
vara a ponta ? Direi, porque nas pontas das varas coílu- 
mao nafeer os fruttos,& na vara.do caíligo deve-fe o!har 
paraofrutto, quetefulta, naÕpara 0golpe, que magoa: 
attendeo obíequiofa Eílher ao termo, em que as varas fo 
remataõ, eníinandonos a agradecer o fim, a que os caíli- 
gosfe encaminhaõ: Quaacctdenst&c. Semelhante dou¬ 
trina pregaria hoje Chriílo là no campo: Cocpit Mos do- 
cere multa, 8c nem por iíTo lhe podemos applicar a ironia 
dequeprègava nodsferto j porque na fentença do Anjo 
das efcolas, o auditorio da pobrefa naõ malogrou hoje os 
mifericordiofos fruttos daquella divina vara, verdadeira* __ 
mente animada do mayor exemplo,& do melhor efpirito: — 
<Ehftribuit dijlribmt difeumbentibus; cepit Mos doure 

multa. , btc. 
Alem das efniolas efpirkuaes.que ategora ponderamos, 

dsve também o Prelado dar deíuafafenda muitas eínuv 
las. Sua fafenda diíTe, mas com eíla differença, que naõ 
he fua, fenaõ quando a dà. Enfina o Apoílolo que os Pre¬ 
lados naõ faõ fenhores, fenaõ difpenfeicos : Fk nos exjflk tijà 
tnet horno ut miniflros Chrifti>& difpenfatores, por iffo *o 
pòdem dizer he fua a fafenda,quando a difpendere por ef- 
mola. Seu chamou Chriílo ao Corpo do Sacramento,quã- 
do o deu aos liomes emigoaria no Cenáculo: Accipite,&? EccUj. ia 
manducatc, hoc e[i Corpus meum . Mas fe o Senhor dà Sa- Co,tfec' 
cramentado o Corpo, como naõ transfere o íeu dominio > 
he dos hame$accipite%&.ainda fica feumeum? Si, porque 
o Corpo Sacramentado do Senhor,diz a Igreja, que foi ef- 
mola: Manducat ‘Dominum pauper, fervus, humilis\ 
&eílahe daefmola a íingularidadé, que o íeu difpendio 
heofeudominio, para fepoífuir, ha-fededar: Accipite ^Mfor^ 

Corpus fegue a efmola o rigor das outras datas. 
A ij Que- 



Queílãohe bem altercada nás efcolas: feno mefmo in- 
ftantcpòde a coufafer de dous fenhores; porém fer no 
mefmo tempoa efmola do pobre, & do efrroler, da ove¬ 
lha, & do paflor, do miferavel fubdiro, Sc do caritativo 
Prelado, he matéria,que naõ tem queílaõ iJlccipite, Cur- 
pis meum. 

Abra&ppis as mãos os Prelados, mukipliquefe opaõ 
em fuas mãos , Sr naõ fe abraõ pâra fe fechar, mas para íe 

tnverb,}i. tílender: Mantim juam aytruit iriopi, & palmas fitas ex- 
tehflit ad pauperem. He o que pratricou hoje o Senhor no 
deferto, & depois no Calvario . No Calvario eítendeo os 
braços em fua Cruz, St logo abertas cõ os cravos as n aos, 
difpendeo com a eípirirual pobrefa do mundo o thefouro 
de feu preciofiffimo Sangue,verdadeiramente thefouro in¬ 
finito, Sc na Cruz bem achado. Olifeas Cruzes, que os 
Prelados trazem ao peito, efeondefiem o theíourò da po- 

Eufeb. NíV- brefa enVÍeircoraçaõ ! Là efereveo Eufebio no livro das 
virtudes, que ò Emperador Tiberio o Catholico mandan¬ 
do levantar do chaõ hüa Cruz, achou que neíle lugarffc ef- 
conclia hum thefouro. Os peitos dos Prelados faõ os lu¬ 
gares, em que fe achao as Cruzes : naõ me perfuado que 

tenhaõ o coraçaÕ em outros lhefouros, porque entendo q 

trazem a pobrefa, como fe foííe thefouro, no coraçaõ; St 
< que triunfando dos affettos da avareza, St impiedade, a- 
brem as mãos para colher as palmas da mifericordia.\Mí- 
num Juam,&c. 

Entendo outrofi que para feu exemplo fe exalta hoje 
Chrifto na eminencia de hum deferro,qual piedofa palma: 

Mccief. 14. Quafipalma exaltata fim in Cadcs; q naquelle Jerico da 
bsneficencia affifte qual caritativa roía : Qjtafi plantado 
rofiein s & que naquelles dilatados campos da ca¬ 
ridade frudlifica,quai myfleriofa oliveira : Quafi oliva 
fpcciojaincampis; enfinando aos Prelados, Sc Pa flores do 
inundo, que para a pobrefa,St miferia de feus rebanhos fe- 
jaõ odveira, rofa, Sc palma ; palma, de qi em diz PJinio, 
que tem 0 coraçaõ nas folhas. St naõ occulto nas raizes: 0 

cora- 

flhnau 
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coraçaopójs cio bõPrôIadofejade paImâ,manifcftefetodo 
aos miWrayeis, cõmunique-featodçs: tenha coraçao de 
mikricordia nas mãos, para que o Senhor, que vive nos 
pobres, o traga nas palmas: Quadiufecijíis uni exhhfra- mnh, 2Í; 
trious mas mtnmis» mijoi fe ajtis. A Fenis fobreocume 
da palmeira faz o ninho, em que Te abraza: naquella emi¬ 
nência le erige funcfto rumuio, em queíefepulta ,íe tam¬ 
bém gloriofo berço, em q renafce: rudo notou o Ouvidio, 
& eu noto que o exemplar dos Prelados Jefu Chníto ho¬ 
je emi hum monte, como fe foíle palma, fe abraza em o 
íog° da caridade, como Fenis: Mijatus e/t eis. A’ fua imi> «4 

raçaopois ícja o Prelado piedofo Fenis , que caritativa fe 
a irazcr e a palma quer dizer triunfo , entenda q para 
renaícer no-ceo. como a Fenis , deve triunfar miíiricor- 

f°aZtmã C0m0 2 Pa,ma ’ Q?üflPalm(l ***b*tajnm 

Sc;a rofa, & rofa que fc planta: Quafiplaníatio, para â 

fe inculque planta, quando rofa : frudificSo asplanras, o 
Prelado íeja rofa, querfru&ifiqu* : pendaõ detfi planta 
racionai os ramos da caridade, para 4 a pobrefa çolha os 
fruttos da mifericordia: advertindo que eílesfruttos naõ 
fòffi devem appiicar para remedio da fome, fenão tam¬ 
bém para medicina da íaude, porque ofupremo efmolec 
Çhriílo deu hoje efmola de paõ aos nece/litados: cDifíri- 
buit difcumhentibus4 & deu também eímoia de faudeaos 
enfermos : Virtus de il!o exibat, &Janabat omnes, empe¬ 
nhando aos Prelados de fua Igreja foíle cada hum delles 
na caridade rofa. Medicinal faedifta flor a virtude 

PreJado amante da yittude.p.^cdaqua1 roía na carida- 
tíe: {/uajiplaníatio rofa. 

Seja finalmente oliveira :OuauòHmA u c l i j 

íasíasw^ 
t°vZlns T' ^ ««*»«S hum" ™ÍSS 

vau. Tortans ratnum o Ima. Da arca fe fahioaquella 
pie 0 a ave, porque a mandou Noe, a Igreja hs a arca de 

B iij Deos 

Luca <5. 
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* 
Dsasncftemardo mundo, «m què vivem òshomes: Ma* 

tpim.ioj, rtmagnum , &fpatiofum manibus. O Senhor heoNoc 
da arca, & o Prelado deve fer a pomba : aquella do antigo 
reftamento, eftando o mundo tão pobre, como alagado, 
na aperto daquellaçhea, na miferia daquella inundação, 
fahio a buícallo com o ramo de oliveira ; moftrando que 

u*uh.i5. fendo o fruteo defta arvore jeroglyfíco da efmola : cDatc 
nobis ât cie o veftro, deve o Prelado fer mifcricordiofa põ- 
ba, que procure a pobrefa com o annuncio da efmola, com 
oramo da piedofa oliveira: Quaftoliva fpcciofa iti catnpis. 

f.* Vio 0 Prelado em fua idea, que he Chriílo, as efmolas, 
que deve dar,vejaõ agora os Capitulares cm feu exemplar, 
quefaõos Apoftolos, as efmolas, que devem diftribuir: 
*üiftribuit di/cimbentibus: diflribuit fer manus slpo[to- 
lorum. Saõ os Apoftolos os efpelhos, a quo hum Cabido 
deve oompor as fuas acçõss, porq noColíegio Apollolico 
advirto eu retratado o feu minifterio. O Cenáculo con- 
íidcto eu a Sé do íupremo Prelado Jefu Chriílo; o Colle- 
gio Apoílolicoera o Cabido da Sé. A occupaçao princi¬ 
pal de hum Cabido,íabemos he cantar os Divinos Officios 
no coro, & coníta do Texto, q com o Senhor, & com efte 
Divino Prelado çantavaõ alli os Apoftolos os Divinos Of¬ 
ficios: Ethymno di5to\ bymno decantato, verte 0 Grego. 
Com tudo líTo eftà, que aquelle fagrado Cabido para tudo 
tinha repartido o tempo. Como a caridade era a regra de 
fua vida, davao ao culto de Deos algum tempo, & 0 outro 
íe occupavaõ em remediar os pobres por amor do mcfmo 
Deos. Edamos no genuíno ponto de noflb aíTumpto, & 

no faélo do Evangelho. Là fc achavaõ aquelles foberanos 
capitulares com feu Prelado Jefu Chrifto na eminencía de 
hum monte, & apenas advertem a neceílidade das turbas, 
deícem logo a repartir efmnlnc • <Hií?r/huitt>er manus 

; T J amq advertirão 0 pao mui- 
tjphcado. tanto qu* conhecèr.õ a abundancia do paõ, que 
lhes paliava pelas mâoSjlogo f« Umbiàtaõ de o difpender. 



&cüítribuir com os pobres. Mas <5 admiravel documento 
cite prara os Capitulares, que me ouvem. Porfuas mãos 
paíwõ os fruttos groíTos, como coftumão chamarlhes, & 
outroíi as diftribuições quotidianas ; agora eu me conrca- 
tara com que do groíTo deíTes frutros colhcíTem os pobres 
quotidianas diftribuições. Não fem myfterio da provi¬ 
dencia fediz mafTa a renda mais grofta. Senhores, opaÕ 
dapobreía feja defta mafta: fiquemfe com ofufticiente, 
fk dem aos pobres o fupcrabundantefobpena de não ferem 
Capitulares deDeos. Não faz cafo o Senhor dos q que¬ 
rem tudo para fi, porq fò os quefeaccõmodaõ com oquo 
batta , lao Capitulares maisdoagrado do Senhor. Bom 
texto,ic eu me não engano em 0 noíío mefmo Evangelho. 

Reparei, &.he muito para reparar, q fó a Filippe com- 
metteo hoje o Senhor a compra do paõ para remédio da- * 
quella pobre gente: *Dixit aàThilifpum: Vjule eme mus 
fartes,utmanauctnt hi? Notável favor por certol a Filippe^ 
íDixitad Thiiippitm. E pois efte Capitular entre todos ha 
defer preferido para aquelie minifterio: nefta occafiaõ 
Filippe Apoftolo mais mimofo, efteo capitular mais fa¬ 
vorecido > Si; naõ vedes que Filippe pedindo hum hora ao 
Senhor, que lhe concedeíle 0 logro dos bes do Ceo na vifta 
de feu eterno Pay , aíTi aclle como aos mais Apoftolos, 
fez nefta forma a fua fupplica: 'Domine, ojltnde nobis u*n 
*Fatrctn, & fufficit nobiss Senhor, queria dizer Filippe,ve- 
jamos O rofto de vrfib eterno Padre; & naõ mais, poroue 
ifto nos baila : Sufficitwbis-, & homem, cujo defejo íe fa 
tisfaz fò com hu bafta> fufficit, oh que excellentc Caniru* 
Jar efte homem ! Na Sc clejefu Chrifto efte havia dc fer 
0 Mioiftro de feu cfpetlal l«do;& como para ft naõ qu - 
r.a fsnao o que lhe baftar;h/nfficit nobis. feguro eftova da 
pobrefa o remed.o, porifío a efte Capitular convinha a 
proviJenaa da pobrefa: ‘Díxitid <PÈUifpum, tíc. 

?h/erTZcffe. °eoStlue efte illuftrc Cabido coníhfje 
todo de Fi.ippes! Ora eu affi o crcyo; & fuppondo o fcfto, 
nao hcpequeno prodígio, bem fepóJe contar boie com o 

ciila- 



milagre cio Evangelho ; porq naõ he fácil de crer haja no 
munido homes, que trattem da comodidade dos outros, & 
naõ fejão todos para a fúa comodidade. Là vemos no tex- 

/. 6. to de Ifaias, que fe empenha Deos em crear hum bom Mi- 
niílro para remedio de feu povo,& parece que o não acha, 
porq pergunta ao Profeta, quem ha de fer eíte Miniftro? 
Quem mittam, quis ibitnobis?D\zQ-me Ifaias,quem te pa¬ 
rece que eu mande,aponta-me hum íujeito, que và : Quis 
ibit .? E pois em todo o mundo naõ havia hu homem para 

Pt aqueíle miniílerio? Parece que naõ,& fabêm porque? porq 
Deos naõ perguntava quem iria trattar de fuQuis ibitfibt, 

^V^feiiaÕ quem foífe trattar dos outros: Quis ibit vobis . Se o 
*v ^Senhor diífera, quem irà para a fua conveniência, facil era 

refpoíla, mas entendia muito bem, qatèos homes naõ 
"coílumaõ ir a negocio de Deos, femqueíeja a fimdefa- 
ferem o feu negocio: Quem mittam, quis ibit nobis? 

Efenaõ difeime; a que diligencias perdoaÕ bs homes a 
fímde confeguirem hüa dignidade, ou huma prebenda? 
Refpondao os pretendentes da Cuiia, & ainda cà entre 
nos a cõmua experiencia. Porém homem,pergunta o Se¬ 
nhor na voz da pobreía, homem menos caritativo, quan¬ 
to mais ambiciofo, a que fim procuras cila prebenda, para 
q queres eíTa dignidade? por ventura he para ti, & para os 
outros, perguntaõ os pobres,he cambem para nòs? Ibit nt- 
bis? Refponda agora a confciencia de muitos,porcj naõ fei 
fsosaccufa a fua confciencia. Seaífi for, o que Deos naõ 
permitta, entendão naõ hc iífo o que hoje enfinaõ os Ca¬ 
pitulares da Sé de Chriílo no feu exemplo: cDiftribuit ter 
manus A^Q(lo\orum q qUe enfljia5 he,q na caía de Deos, 

I^c^n^ra e ual§r€ia naõ ha de fer tudodesfruccar; porei 
nf'Ceni ^Ia,n^eíus ao paõ dcíTa feàra. E quem naõ 

*-4-. rr» 
fe aos exercidos da ®"HS\ u™ V* 
delle fe faça cafo no l.vro da vidV. bem "W a ^ 

Defte livtohe retrato o noflb Evangelho; & reparei eu 

‘ " naf> 



fía§ pôde carecer de myfterio, qm o Evangelifía fifeíle 
cxpreíTa mençaõ raõ somente dos homês, fendo certo qiae 
no banquete «ntràraÕ molheres, & meninos: ‘Difcubue- 
runt ergoviri, numero quafi quinque milli a. E pois neíte 
livro da piedade, 6c mifericordia de Deos.naõ fe achaõ ef- 
critos fenaõ os homês ? ‘Difcubuerunt ergo viril íi, porcj 
os homes recebiaõ a eíinolada mão dos Apoftolos, 6c as 
molheres, 6c meninos logo a participavaõ cambem dafua 
mão, porem eíles meninos, 6c eflas molheres no banquete 
não ferviaÕ mais quede comer, eraõsòpara íi, recetríao 
dos homes o paõ, &a ninguém mais davão efmola; & co¬ 
mo o livro da piedad® de Deos he livro da mayor refaõ, 
não convinha que de femelljante gente fe fifeíle cafona- 
quelle livro: Viri numero quafi quinque millia, 

He o homem arvore racional, que nos cabeilos tem as 1 
raizes, no centro do corpo o tronco, nos braços os ramos, 9\*' 
nos dedos das mãos as varas, & os fruttos digamos, q íaõ j 
as efmolas;fe as mãos de algum capitular, digo eu agora, 
não forem varas de caridade, de que pendão para a pobre- 
fa os fruteos da mifericordia, naõ procede como arvore ra¬ 
cional, he inútil tronco, 6c para o juiío do Ceo sò pode fer 
arvore de Nabuco ; Succidite arborem . Masefte para a pm. cap 
pobrefa tronco inútil, que longe eílà também de fer af- 
fumpto ao lugar de bom Prelado! 

Symbolo do Collegio Apoítolico > & por confequencia num. 17, 
de hum Cabido, foraõ as varas dos doze Tribus, que con¬ 
tenderão em qual havia de fer eleito, & afíumpto ao fümo 
Sacerdócio. Sabemos do mefmo Texto, que a vara de zni«. (up. 

Arão, ou que Arão pelo milagre de fua vara foi 0 preferi wf1'1*'™* 
do, porque levou a dignidade naquella oppofiçaõ . Mas 
reparai no fucceíTo,que para 0 meu intento foi admiravel. 
Diz o Texto fagrado, que as varas dos outros oppoíltores 
entràraõ na oppoíiçaõ fecas, 6c fe ficàraõ íecas, porem a 
de Arão milagrofamente appareceo veílida dc folhas, or¬ 
nada de flores, 6c copada de fruttos . E diz o Zulera, que 
$? ÍÍ9-FP?fymbolizavâq as obtas de mifeticor- 
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dü, ah Cl! 35 outras varas eraü tSo fecaS para êftáâ obras* 
p«s claro eftà, que não farvião para aquclla dignidade; a 
vara de Araõ fi, que como nos fructos mífeiicordiofa, de¬ 
via ficar eleita, & fuperior a todas como vara caritativa. 

Ainda aqui tenho mais que ponderar; porque o Laure- 
to, com Santo Auguftinho meu Padre, & com Santo Ifi- 
doto diz, queda vara as folhas erão geroghfiro das boas 
palavras; (Sc cu digo, quefi* nefte douto Congreffii, fe ne- 
illuftte Cabido exiftealgüi vara racional fi m fiuttos, que 
difpfenda com a pobrefa, porq íejão mais limirados rs que 
colhe de íua prebenda, cem çb. igação ao menos vcftirfç 
de brandas folhas; feja vara , que com a boa palavra fe 
abrande; não feja vara feca; não refponda com fecura 
quando o miferavel lhe pedir efmola. R. ípondalhe; per- 

,i i doe Peío amor de Deos, que affi defpede confolado o meu. 
* digo, & ainda com alento, porque tambem he efmola. que 

fuftenta. a boa palavra : Non infilo pane vivit bomo, o 
homem não vive sò com o paõ, dizChriíto. Notável di¬ 
zer por certo ! E poisfem paõ, pode viver hum homem ? 
oi, refponde Chrifto, porq pòde viver com a palavra: JV</ 

r\ maS £0jai’ *la de ^er Palavra> que proceda 
da bocca de Deos : Sed in ornni -verbo , quod procedit de 
orc D a. Se quando defpedisfem efmola ao pobre, lhe 
dizeis, que perdoe por amor de Chnílo, procede a pala¬ 
vra da bocca de Deos, porque tendes a Deos na bocca; & 
com eílà efmola de palavra boa vai paflando o pobre, 3c 
parece que vive, porque tambem he efmola, que o fuften- 
ca efía boa palavra : Non in folo pane, &c. 
i onc‘uo jàodifcurfo em humso documento. Grande 
jj 1 i^a a a P°hrefa defte povo nas cheasdo rio. Poucos 

f-ria nnrTr.^S motl1Vou a mayor cõmiferação a fua mi- r, f í ito! í - ;í- 
verdadeiramente de 1™ ' ^j10 aclu?le valle 
genre,.porque tambem o fu premo ^!Cf>rja^C|.U/f a po^re 
f.,s c.r.»u,« 

pobre- 



pobfefa das turbas, que fe achavSo em hum valle. Cbvfti* 44> 
tueseos Trtncipes , nãofe dedigriàraõ aquelíesefmoleres 
Príncipes clefcer para remediar: defçaopois os Príncipes 
da beneficência levados do impuifo da caridade; diípen- 
dão, correm, fe neceífario for, por algum exceíTodeíeu 
eflado, haja menos luíimento no tratto das pefioas, & no 
adornodas cafas,' porejas cafas, & pefíbas dos pobres os 
efperao caritativos Soes, cortando por aquelle lufimento 

Para remedio de Ezechias, que na rafaõ de enfermo fi- 
gurava hum pobre mendigo, diz o Texto fagrado , cjdef- 
ceo o Sol ao rclogio de Achaz,& podendo adiantar o lufi¬ 
mento em feu curfo, fabemos q volrou a traz o curfo cor¬ 
tando por feu lufimento: Reverfus eft Foiàecern linetSi ijai. j?» 
Si nem por iíTo ficou menos ayrofo aquelle afiro, que pela 
fua coílumada bcneficencia , com rafaõ o acclamão fym- 
bolo da caridade : feja poiso Capitular caritativo com o 
$ol naquelle myíleriofo relogio ; proceda regulando o 
curfo de fua vida pelas leysda caridade em tal íórma,que 
pareça animado relogio , em q luz, & arde o Divino Sol. 
Seja relogio dc mio, &as cordas do amer de Deos fu vão 
de prifõesa fuas rodas: In vinculis caritatis traham eos: ow n, 
ande fempre ajudado, paca que aponte com a mão o re¬ 
medio : fe defigual nos pezos, fempre igual no curfo; 0 be¬ 
neficio da efmola fempre a horas, porque naõ feja pezado 
beneficio: as rodas defie relogio racional defprefando as 
da fortuna, imitem sò da graça, & caridade as rodas: le- 
velhe as attenções o Divino Amor,a cujo foberano impui¬ 
fo devem hoje os melhores Capitulares o mifericordiofo 
aff-tto, com queremediàraõ apobrefa das turbas, multi¬ 
plicando os pães, que didribuiraõ nasefmolas: 4'Dijiri- 
büit difeumbentibus: diftribuit per manus Jpojiolorúm. 2 

Refta o ultimo difcutfo, que toca à pobrefa do povo. 
Brevemente. O que devem aprender das tutbas os pobres, 
Sc miferaveis do noíTo tempo, he que efmolas hão de rece¬ 
ber, vai o mefmo, que efmolas hão de pedir. A efmola q 
0 pobre deve pedir, & receber, heaquclla quefer precifa 
-- “. Ç 1} Para 



para remedio defua neceflidâdc. Repártlraõ bõjeosA-- 
poílolos as eímolas dos pães, & dos peixes, mas com efla 
diffsrença, que derão não taõ íómencc o que bailou para 
remedio daquella pobrefa , porque as fobras do banquete 
mandou o Senhor, que fe guardaííem, para q fe não per- 
dcífem : Colligite qu<e (uperaverunt fragmenta , ne pere- 
ànt. Era efmoler prudentifíimo, foccorria, & nãodcfper- 
diçava : os pobres também procedèraõ juílificados, poiq 
com o neceffario federão por fattsfeitos. Bõs pobres os 
daquelle tempo. Primeiramenteobfervo, cjaquella gente 
era realmente pobre, & miferavel; obfeivo mais que pe- 
dião com rafaõ, porque tinhão neceííidade: Nec habent, 
quod manducent. 

Que o pobre realmente pobre peça a fua efmola, he )u- 
ílo, & íanto, mas que algQs furtem a cappa à pobrt fa para 
receberem efmolas com eíta cappa , ifío não he faber pe- 

'r>rr>Mvrti dt ^ chamolhe eu habilidade para furtar: Si inàigentiam 
foi. fimulat, Je ipfum fallit.fi rapit, diíle o noffo , & tambr m 

voíTí?SantoThomasde Villa nova. A eíles pobres fin¬ 
gidos defino eu ladrões verdadeiros. Infigne ladraõ foi 

íoan, uí Judas: Fur erat, diz o Evangeliíla , mas reparai na habi¬ 
lidade de Judas: não podia levaj em paciência, que a Ma- 
gdaiena difpendeflfe a preciofidadede feus aromas na unc- 
çaõ dos pès do Senhor alegando parecia mais convenien¬ 
te venderfe para remedio dapobrefa: ‘Pcterat enim un- 
gueni'um iftud venundari multo, (3 daripauperibtíS. De 
forre, que fimulava oafíe&o da rapina com a cappa de 

) huma fingida mifericordia, porque fe aquelles aromas fe 
yendeílem hia o dinheiro para a bolça do Cclltgio Apo¬ 
io ico, & como a bolça eílava na mão de Judas, vede cm 

que mao, da dar o remedio dos pobres ! O nobre afFi<qa- 
.4 t o ie outro Judas noafFe&o: fe não tem neccííidade, naõ 

po Je em convencia levar a efmola . Fingia Judas ter ca* 
le corn os, outros, p pobre aff.&àdo finge,que tem ca- 

ridade com/igo, efle tal fabc furtar, & não fe tf pedir; pe¬ 
ça o pobre a efmola, de que neceíTna, & oão mais; porque 

affi 
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o V% 
affi quer Deosljuefe peça. Provo. & acato; 

Pobre de Chriíto he todo o homem ChriÜãô ; hepobre 
tão neceíTitado, que todos os dias pede liuma fatia de paõ 
no Padre noíTo: ‘Panem nojirum qmtidiámm da~ncbis 
hodie. Efta oraçaõ mílituhip.p Senhor, porém não fei fe 
puviraõ jà reparar nos myíleriofos termos defta oração: 
cFanim nbftrum quotidianum da nohis hodie; o noílo paõ 
de cada dia nos dai hoje, hodie; de forte que pedimos hoje 
•0 pão-, que toca a eíte dia ; mas porque não pedimos hoje 
o pão de amanhã ? Sabem porque ? porque o pão de àma~ 
iihã he para amanhã neceíTario, & para hoje he íuperfluo; 
& corno Deos quer quelhcpeção somente o neceíTario, 
por iíTo enfina q amanhã fe peça o paõ deàmanha>& hoje 
fe peça íómece o paõ de hoje: Fm em npftrü quotiúianü 
da nobishodie. Daqui entenda o pobre,fe não pedir como 
jealmente pobre, que não procede como Chriflão, porq 
não pode fer fiel de Chriíto, quem por fua negligencia, & 
malícia não fabe a oração do Padre noífo, 

Jà eu djffe , que todo o homem Chriflão he pobre de 
Chriíto, agora concluo ofermão applicarido a moralida¬ 
de defeus difcurfos a todo o homem. Vimos no ponto 
do Prelado a efmola, q deve dar com a doutrina de Chri¬ 
íto: Vimos no ponto dos Capitulares a efmola , q devem 
diítribuir com o, exemplo dos Apoítplos: vimos finalmen¬ 
te a efmola que hão de pedir, & receber os pobres do povo 
à imitaçaõ das turbas do Evangelho,agora para conclufaõ 
de tudo reíta outro melhor ponto na Catholica confide- 
raçaõ, de que todos fomos pobres, porque peccadores to¬ 
dos : Faup&esfaéíifumusmimh. He pobre o Prelado, he 
pobre o Cabido; hepobre o Audirorio, & mais pobre que 
todoso Pregador. A culpa nos priva da Divina graça, que 
he a melhor riquefaí $ç como ú ncíTa pobrefa feja a priva¬ 
ção da graça, & amor de Deos, peçamos a Deos por feu 
amor que nos de a fua graça . Jà que fomos maos pobres, 
fejamosbõs pedintes. Muitos pedem a Deos os bés do fe- 
culo> feíTi cj fação cafo dos be$ do efpirito: eftes taes oraõ 
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por íi a Díos; oSooraS a DéóS para fi: OqueliavemoS 
de pedir a Deos, /ie viver na graça do mefmo Deos : ad- 

vertindoporèm que deve preceder a penitencia , parafer 
efiicaz afupplica: poriílbo noílo Poítuguez Santo An- 
tonio nos convida hoje para o banquete dizendo, que os 
paes iignifícao as penitentes lagrymas^le que fala David: 
Lacram#-mea fanes, & os peixes as boas obras das outras 
virtudes. He neceffario pois que aplaquemos a indigna¬ 
ção do Senhor com as boas obras , para quefejaõ bem ou- 
vidas^as noíTiis orações. Nos altares havemos de ofFefecer 
não sò os cheiros, mas os facriíicios: devemos fubir ao 
outeiro do iíicenfo pedindo,& também ao monte da myr- 
rha facriíieando: V adam ad montem wiyrrht£,($ adcollem 
thnris-, pertnyrrkãm carvisuoflra mortifícatio figurãtiir, 
iz S. Gregório Papa. Jà de hoje daquelle deferrò fê enfa- 

ya noílo Redemptor para 0 faCrificio,que o efpera no Cal- 
vario; porque o mar de Galilea , de que hoje fala o Evan- 
gelilta: Abiit Jefmtrans mare Galilea, diz Rupertõ,qüe; 
íleo ma r de fuapaixão, & que Vh ao lie-a fu a Cruz. Com 

m^íVrvi nirf Y>r^nC*/a P0^®1?105' entrar com o Senhor na 
mefma nao; Qtuvuli venireyoft me, tollat Crucem juam. 
O tempo para a boa^viagem he eftremado, porque eíte he 
da penitencia 0 tempo.- Nunc Hnipirsacceftabile. Lá paf- 

fou hajs o Sènhar da outrá parte do mv.Abhttifastrans' 
meu- mar he o múndò: Mure mâgnum, 'procuremos paf- 

,„rPelTmi,ndoem^rma' tomemos porto da cutra 

bo\o álTSmfrJ' °r',0!t0 dc Chrifto foi cm terra, fyrr- 

Uí‘a 

vener^sVoTadi!^ te™P0’ em vos 

pirito Nunc AsfZV vT T “ d° nefl? f 
demiferia,&voílaéfpofa & pJe^íentamoshumapetição 

na, qual ha defer a pltiça’^S.ncfa a I8^anos tní>- 

mireticordia à ncíTa muita ncccffidáde^p'0^ ple^ r& 

Wíf[ wmi; «ncJcsgrande maõpa!a 
& mi- 



& miferaVeis, dai-noâíiuma efmota de VoíTa maõ: Aâyi' 
vol nos ‘DeusJahitaris nofter. Gloria lie da bencficencia êxIccUJí») 
todo o exercício da liberalidade ; & pois na voz daquella 
pobre gente adquiriftes 'hoje nome de Principe taõ liberal, 
Si rao beneFuo; Vt raperent eim}(3jacerent tnm Reger/t, 
foccorei a pobrefa de nofias almas, por amor da gloria do 
voíTò nome: Et'yroptergloriam nominis tui 'Domine , li- 

bera nos. Finalmente, jà que vos dignaítes fer hoje conhe¬ 
cido por tão mifericordiofo: Mifcrtus c(l ?is : dijlribuit 
difcumbtntibus. Conheçamos também nò$,que P is para 
poíTospeccados, propicio: Etpropitius ejlo peccatis no- 

Jlois, por beneficio, & por efmola devoffa graça, pe¬ 
nhor da gloria : /íâquatn nos pcrduat Iefus 

Chrijhts filius \Dei. Arntn. 

LAUS D E o. 
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SERMON 
DE EL 

M A N D ATO 
QVE PREDICO EL REVERENDÍSSIMO PADRE 

Antonio de V ieira, de laCompaíiia de Iefiis,cn íu 
Colégio de Lisboa. 

Et vos dcbetis.alterius lauare pedes, Ioannís 13. 

CON eftas vitimas pa- ei amor de Chriíto, cn cfuan- 

labras dei Evangelio to Hõbre,es amor perfeito,y 

determino reípon- lo que espcrfc&o no puede 

der oy a las prime- mejorarfe; fi confidêramos el 

ras,tantas vezes repetidas, y el amor deChnftq,en quanto 
nunca baftantemente ponde- Dios,es amor infinito, y lo q 
tadas: cum dilexiffetfuos, cpii es infinito no puede crecer; 
crant tn mund■> in fineni dilexit * pues ft el amor de,Chriíto.,en 
tos , como Chriíto a ma (Te á quanto Dios,yen quanto H5 
a los íúvos,que eftavan en el bre, no puede mejorarfe , ní 
mundo,alfiníps amó mas.Es - puede'crecer, fi el amor de 
cierto, que el amor de Chrií Chriíto fue fiempre igual fin 
topara con los hombres, deí exceflb, fiempre íemejante à‘ 

dcel primer inftante de íu li mifmo,finaumento;fiChrií 
Encarnacion , haftael vitimo to tanto amó a los bombres 

de fu vida , fi empre fuc cífen en cl fin, como cn el princi- 
cialmentc igual; afsimifmo, pio;como dizeel Evangelio, 

nunca Chriíto amó mas , ni q cn el fin les amó mas? r» jí- 
amó menos.'La razon de cita ne dilexit eos. No es cita la du 
verdad Theologica ,cs muy da q me dâ cuvdado. Rcípon 

claAa;porquc fi confidcramos de los Padre^ q vsó de cítos 
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términos el Evangeliftá, no 
porq Chriíto en elfin amaíTe 
mas de lo que amó en el prin 
cipio,íino porque hizo masíu 
amor en elfin,de lo queen el 

prinçipio, y en toda íli vida 
auia hecho. 
El amor puede confiderarfe, 

6 por de dentro, quanto á los 
afe<ftos,ó por afuera,quanto â 

los efe&òs. El amor dcChrifL 
to,quãto a los afe&os de den 
tro,tã inteío fue en el princi¬ 
pio,como en elfin ; mas quã 
to a los efe&os de fucra, mu- 
cho mas exccíTivo fue enel 
fin,q en todo el tiépo de íuvi 
da.Entqces fiierõ mayores las 
demõítracionesjlos extremos 
mayores;los redimiétos ma¬ 
yores ;las ternuras mayorcs;cn 
fin, todas las finezas q caben 
en vn amor humanametcDi- 
vino,y Divinaméte humano; 
y por eífo dize el Évãgcliíta, 
q en el fin amo mas a los íu- 
yos,quc al principio. In finem 

âikxit,&£. 
Efta es.la verdadera, y literal 

inteligêcia delT exto,mas ao-, 
ra preg untara mi curiou dad, 
y puede preguntarlo tambien 
vueftra dev ociõ -.fupuefeo qen 
cl amor de Chriftò las fine¬ 
zas dcl Fin fucron mayores q 
las de todo el tiepo de fu vi¬ 
da.; entre las finezas c]el fin 
qual fue la mayor fineza>Efta 
cõparacion esmuy diferente 
de la que haze el EvangeliL 

ta. Compàra el Evãgclifta las 
finezas dei fin , cõ las finezas 
de toda la vida ; y reíuelve, q 
las dei fin fuerõ mayores. Yo 
cõ paro las fi nczas dei fi n en¬ 
tre fi mcfmas'y prcgútoj dei¬ 
tas finezas mayores, qual fue 
la mayor?ElEvangcliíta dize 
quaies fucron las mayores de 
todas.yo pregunto , qual fue 
la mayor dc las mayores?Efta 
es mi duda; eftaferá la maté¬ 
ria dclSermon,y a cilas reípõ 

derân laspalabras que propu- 
íe.- Et vos debetis dltcr alterius 

lavare fedes. 
El cftilo que guardarc en ef 

te diícurfo,para que proceda¬ 
mos cõ mucha ciaridad, íerà 
cfte ..Referi ré primero Las. opi 
niones de losSãtos,y dcfpucs 
dirê tambien la mia; mas con 
eira diferencia, q ninguna fi¬ 
neza dei amor de Chriíto di- 
ràn los Sãtos,q yo no dé otra 

mayor,y la fineza dc amor dc 
Chriíto qucyo dixere,ningu 

no me ha de dar otra igual. 
Parcceos mucho prometer? 

pareccos dcmaíiado empeno 
cíte?HâScfior!que aora cs el 

tiempo dc reparar en- q citais 
prefentcftodo pcdcroío,y to¬ 
do amorofo Iefus] bien creo, 
que en el dia enq las fuentes 
de vueítragracia cítán mas pa 
tentes,no mc la negareis, Se- 
nor, para fatisfaccr a las pro- 
mcífas,a q por parte de vu.cí- 
u*oDivino amor mc hc empe 
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nado,mas para q los coraço- 
nes humanos,acoftumbrados 

a oir tibiezas con nombre de 
cncarccimientpSj.no íe enga- 
nen con lafemejãça de las pa 
labras,eh defere dito de vueí- 
tro amor, protefto, que todo 
lo q hç de dezir de vueftras 
finezas,por mas q yo las quie 
ra llamar las mayores de las 
iruiyorcs, no íbn. cxageracio- 
nes, fino verdades muy deí- 
afedadasjantes no llcgã a íer 
verdades, porque fon agravio 
delias. 

Todos los que oy íubimos 
a cfte lugar (y lo mifmo avia 
de íuceder a losAngelcs,ySe- 
rafines, fi â êlíubicran)no ve 
nimos.a alabar,ni engrãdecer 
el amor de Chrifto, venimos 

a agraviarle,venimos a afren- 

tarle,venimos a apocarle,veni 
mos a abatirle cõlarudeza de 
nucftras palabras , c5 la frial- 
dad de nueftros afedos, con 
la limitacion de nueftros en- 
carecimientos,con lahumil- 
dad de nueftros difeurfos , q 
aquel que mas altamente lia- 
blò dei amor de Chrifto,a lo 
mas agravio menos. Oy Se- 
nor es cl dia de la Pafsion de 
vueftrp amor , y mas padece 

él oy cn las tibiezas de nuef- 
tras léguas,de lo cj padeciftcs 
manana cõ la crucldad de nuef 

tras manos;mas eftas sõlas paf 
fiemes dei Divino Amor,quã 

dofe aplica al humano; eftos 

INDATO 3 

íon los defaircs dei infinito,y 

inmeníb,quando íedexa me¬ 
dir lo infinito por lo limita¬ 

do. V os,Senor,que íòlo cono 
ceis vueftro amor,le engran- 
deced;VOS que folo le cõpre- 
hendeis., lealabad ; y pueses 
fuerça,y obligáciõ quenofo- 
tres tambien hablemos, paíTe 
por vna de las mayores fine¬ 
zas íufrirnos que eh vueftra 
prcíència digamos tampoco — 
dei. 

5. I. 

Entrando,pues, ennucftra 
qucftion, qué fineza deChrif 
to es oy la mayor dé las ma¬ 

yores? Sealapnmeraopinio 
de San Aguftin, dize, que la 

mayor fineza dei amor de 
Chrifto para cõ los hombres 
fue mori-r por cllos: y parece 
que cl mifmo Chrifto quifo 
q lo entendieíícmos afsi,qua 
do àlzeiMaiorem chariutc ne- 
mo babet,quam vt anima fuapo 
nat quis pro amicis fuis,qel ma 
yor ado dc caridad, y la ma¬ 

yor valétia dei amor,es llegar 
a dar la vida por lo que fc a- 

ma.Con licencia,empero, de 
õ.Aguftin,y de todos los San 
tos que la figuen,que íbn mu 

chos;vo digo, que el morir 

Chrifto por lo; hõbrcs nofiie 
la mayor fineza dc fu amor, 
mayor fineza fuc cn Chrifto 
cl aufentarfe?q el morirj lue- 

A2 gO 
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go la fineza fiel morir no fue 
la mayor de las mayores? fiif 
curro afsi; Chrifto Senor 
Nueftro amo mas á los hom 
bres, que a íli vida;pruebafe, 
porque dió la vida por amor 
fie los hombres; el morir,era 
ficxarla vida j el aufentaríè, 
era dexar los hombres;luego 
mucho mas hízo e n auíentar 
íc, que en morir , porque 
murienfio fiexava la vida que 
amava menos , aufentandoíc, 
fiexava los hombres que ama 
va mas. Alumbrado el en- 
tenfiimíento con la razon-en 
tra la Fé con el Evange- 
Eo. b 

Siens quia venit hora vt tran- 
feat cx hoc mudo ad Patre/sbic 
do q era llcgada la hora fie 

partir para elP adr e. R c p âr o ,y 

cõ gran fundameto en la pa- 
labra partir: de lo que habla 

el EvangclÍo,era morir,porq 

eleamino por donde Chrií- 

to pafisó fiefte inundo para el 

Pafire,fue la muerte ;• pues íi 
el partir era morir,porq no fii 
ze cl Evongeli-fta , íàbicndo 
leíus que era llegafia la hora 
de uiQnrjfino fabi enfio q era 
llegafia la. hora fie p;irttr>Por 
q el intento dei EvangeÍiftp> 
cra encarecer, y ponderar mu 
eho el amor deChrifto.c« di 

&Ç.Y mucho mas cn 

carecida,v põfierada quedara 
fitifinéza, diziknfio q partia,, 

q no dÍ2Ícndo;quc moria; la 

ANDATO 
muerte deChrifto fue ta cír- 
cunftanciada de tormetos, y 
afrétas padecidas por nueftro 
amor, que cada circunftancía 
fiellas,era vna nueva fineza; 
con todo, fie nada ficfto hi- 
zo mencion el Evangelifta, 
todo lo pafsó en filencio,por 
que hallo, que encarecia mas 
con dezir vna íola palabra, q 
fe partia,que con hazer dilata 
das relaciones de tormetos, y 
afrentas, aunque tan exccfisi- 
vas, que murió con cilas. 
Que íca m ayor la finezafie 

laaulcncia , que de la muer¬ 
te , no lo puefien dezir los q 
íc van , porque muere;folo á 
pueden dezir los que qued a, 
porque viven ; y afii en cfta 

cõtroverfia fie la muerte,y la 
aufencia deChrifto, avemos 
fic bufearvn teftigo vívo,íerá 
la Magfialcna, corno quié ta 
bien lo íabe fcntir.Es mucho 

fie ponderar q HoraíTe mas la 

Magfialcna en la madrugada 
de la Rcíurrecclõ a las puer- 
tas fiel Sepulcro, que no en el 
dia dc la Paísiou al pie de la 
Cruzidcftas lagrimas nada fe 
dize en el Evangelio ; de las 

otras hazen grande encareci- 
mi.cnto los EvangeliftasTues 
porquê lloró Ia Madalena 
mas cn el Sepulcro,que en la 

Crm:>Difcretamenfe Orige- 
®es:Pr/«r doixbat defunãu ma 
do dolebat fubíatu , & bic dilor 
ma;w er<ií,quãdo laMadatcn* 

vió 
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viómorir aGhrifto enlaCruz, 

ftoró diidacojqumioduiió 
nn eiras a Clmftb ca. ia íèpub- 

tura^Ugrólc robado, y eran a- 
<E[UÍ -ihiv?\is lagrimasporque' 

ífcraaqui aai.iy.ui: eidowxr: m i- 
JXK: dexkxr aqim? 'Aori ,cégo yo 
isuyax dada; nuyor doior es 

!corttidcrar a- Chrifto rdbido^ 
áChrilto dihit©?Si^poimtô 

ffii dolor de ver a Chrntbdirâ 
xo,era dolor demuertejcldo- 
ilâí de tosíiderar aGhrifto ro 
rbado, è ra dal ar dcauíc nc íu 3y 

eíVc macho mavor dòtór é 
ei dolor de muerte. Noui<£ 
-tanmuerto elfcà Chrifto ro- 

feadojcomo diiunco-màs difu. 
*o,eftàvà menos auscte, q ro<- 

•foàdò, petqk muerte lixe me 
dia âuséckjllevole el Alma,y 

dexóle el Güerpo.-d robo era 

àdfencia tómljllevóle 'el Guer 

fpo,ddpÍie$ de fcftâf llcíiada el 

’fUmá;y/como'el robo éíattia 
yôt auíència deí atilado > por 

' 'eíTo fuc rtiayòr el dolor dei 
ümante. 

Mas còn todo eíTo,Magda- 
lena Sãta, trocaS las comen¬ 

tes a las lagrimas, que no van 
^bietí repartidas; lo q os quitó 
|a rrtubrtc fuc a Chrifto vivo, 

lo q os robó la auíència, fue 
a Chnfto muerro; cl bié que 

òs quito la Cruz, fue todo el 

bierqlo\ Os falta en la fcpuW 
tura,e$ íola vna parte dél,y la 

'Oienórjqüe òs èl cücrpovpues 

‘pOr quü itãs ÔC ikttar màs 

NDATO > 
por la perdi da dei 7 $ 

por la perdida dei vivo ? Í-W 
ia perdi da de ia <pme,^ por br 
perdida deitodo* Eu cob vea 
reis quico'mayoresei ínilde 
kaiiencta, que et mal de la 
mueroc;liara u M igdaienaSê. 
tã menos k muerte Ue vn vi- 
vo,que ia ausécia de va aiuer 
tO;'ia muerte de el todo, q uô 
k auíència de vna parte. 

Y ít 'cl a.iiar dé la Mhgda- 
lcíia, que era menos fino, Íí&£ 

zi-a eii.i diftindon entre la 

muerte,yk auíència,què ha~ 
fd ei amorde Gíirifto, que é6 
ia miífrn fineza? Pót dos ar¬ 
gumentos lo podemos cono-* 
ccr.Elprirnero,por los íènti-k 

m i e n tos que h i zo e n Ca ia V 
no.El íegundo ,pòr el remea 

dio que buícó a ambba.Qji- 
td aios ícncióiientospfteaüá 

4Çsi que padeció Chrifto Isfc 
hiudrre fcn -aquclk edad robuf 
tacn que los hombres acofb 
tUmbrau morir,haziendo ex- 
•tremos,no íolo violétos, mas 
hòrribles, agoniçando aníiok 
mente, como íi la muerte lu« 
chara con la vida,y arrancado 

íè elAlma dei cuerpo,como 

pedaços,por la fuerçaconqire 

k naturalcza refifte al rompi 
miento de vna vnion tan e£» 

trecha,con todo eífo Chrifto 

murió tan Íoífegadajy quieta 
muerte,como lo Hizen aque- 
llàs palabras : ínclinato Capte 
trMtàfrSfiritH, q-en vitía-dè 
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tpeinta ytres àiíos,Gnotra vio acoftúbran auícntar,y auícntõ 
lencia, ni movimiento rnas q íc con todos los accidentcs cõ 

vna ínçHnacion de cabeza,tic que los hombres acoftumbratt 
ue mifterio j bolvamos aora morir. 

dei Cal vario al Huerto,y ten- " Para ponderar mas bien lo 
dreniíos mas q admirar.Q^ã- fino defta fineza , que aun no 
do Chrifto íe deípidió en.el nA * ' 

Hiiertods fus Difcipulos,di¬ 
ze cl Evangelio: Avulfus ejt ah 

íM,que,íe arranco el Seüor dc 
ellos,y que partiendoíc vn ti¬ 
ro de piçd ra empezo a agoni 
zar:FacIus in Aganid:nptad co¬ 
mo cftan trocados los térmi¬ 
nos: agoniçar cs de quié; eftâ 

muriedo,:ydc qu-iê fè le arrãça 
clalmaqtiãdo Ce aparta de el 
cuerpojpues fi cn la. Cruz no 
buvo arrãcar,ni agoniçar, co¬ 
mo lo huvo.cn elHuerto?Por 
q en la Cruz muriò Chrifto; 
enelHuecto aparto fe dc W 
IJilcipulos, y como c\ Seüor 

sétia mas el aufentarfe,quc el 
morir, los accidétes q auia de 

aver en la muerte, para pade- 

cerlos mas en íu lugar, trocó- 

los dc la muer.te, y paísólos á 
laaufencia,ficdo aísi,q elarra 

car aviadcfíer d.lAlma, quan 

to/C aqarr° 'delCucrpo.Chrif dc fer quíen era; la muerte prr 

do ftfaoariu6 V f y'"" c]Tcr; la anfcncia privóle 

Avulfus íÇí cftaPl v mas fíntióChrifto 
(|cxar de eftar , que dexar de 

íçren cl CalváriofnÓ Chriftolapec 

no,noagoniza(fni.cncin^ fc.SSSBW-vS»' 
to,qúnndodè apartò: Vj fu cl us ^ “cv*»rmcion de íii cíie.n- 

hi agonia,muriò Chrifto cõ h ÍT T ~ 
facilidad cõ i los hombres fc 3 “ 

cia 

cfta ponderada, avemos de co 
tvocer quê era cnChrifto el au 
fentarfc,y que era cl morir. El 
morir era aparrarfb cl Alma 
dei Cusrpo ; cl auíèntarfe era 
apartarfe êl de los hombres, y 
mas íiifrible Co le hizo a Chrif 

to la muerte,q cra apartamien 
to de fi para coníigo-y mucho 

mas fmti.óChrifto cl dividirfe 
de nofotros ,.quc el dividiríc 
de fi.Aunno eftâ encarecido: 
Chrifto por la muerte dexé 
de ferChrifto,porque en aqufi 
lios tres dias.avia Cucrpo dc 

Chrifto en elSepulcro,yAlma 
<lc Chrifto en el Limbo , mas 

no avia Chrifto j. demancra, á 

por la muerte dexó de fér 

Chrifto,por la ausccia folo de 

xó dc eftár cõ-los hõbres,pero 
3via Chrifto ; y fintió nias el 

amoreíò Senor dexar de eftar 
con quien amava , que dexar 
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cias de la muerte de Chrifto* vr4 fcla vez, ufsi camò fola v* 

bailaremos q rcíiickô tresdias 
défpues:,y q fe Sacramentó vn 
dia antesiChrifto pudicra antt' 
cipar la Reíurreccíon, y no íò 
lò reíucicar antes dei tercer 
dia,fino luego al otro íriftan¬ 
te defpues de íii muerte [q pa 
ta laRcdcncion baftava] de la 
mifma manera pudicra Chrií- 
to dilatar la inftitucion delSa 
cramcntO;y afsi como íèSacra 
mentó antes , Sacramentaria 
deípues de reíucitado ; antes 

nrá vez rcfucitó? Porque como 
Ghrifto.fintió medos la muer 

te que la aufencia, contentôíe 
cori remediar vna muerte cori 
vna vida; mas como sétiamas 
la aufencia, no fe contento cõ 
remediar vna aufencia, jfinò 

con infinitas preíèncias:muri<S 
folo vna vez cn cl Calvatio , y; 

rcfucitó vna fola vez en el ícw 
pulcro: aufentofe en Ierufalé, 
mas hazcíe infinitas vezes pre 
íènte entodo el mundo. 

parece era mas convcniétc al * De puertas adentro dei mií* 
eftado que Chrifto tiene erf^finoSacramcnto tenemos grau 
d Sacramento , que es dc ím- des pruebas: cfte mifterio Sa- 
pafsible ; pues porq razon no 
refucitó Chrifto fino tres d íris 
defpues de fu muerte, y no fe 

quifo Sacramentar fino vn dia 
antes? Ateded: laRcfurrccció 

cra remedio dc la muerte , esl 

Sacramento era remedio de la 

ausccia,el remedio de la muer 
te dilatólo; el remedio dc la 
aufencia previnóle ; como la 
aufencia le dolta tanto aplico 
el remedio antes de lallaga; 
como la muertele dolia me¬ 
nos dexó el remedio para def 
pues. 

Mas Chrifto auféntófe vna 

íbla vez , afsi como vna fola 

vez muriójpero reparad , q cl 
refuckar fue vna fola vez, y el 

Sacramentarfe fue infinitas ve 

zes,todas las horas,y en todas 

Ui partes dei mundojpues por 

que no fc SacxamentóChrifto 

gra ío delaEuchariftia,csSacra 
mento,y esSacrificio.-cn quatt 
to Sacramento dei Cucrpo dc 

Chrifto,es prefenciatenquãtcr 
íàcrificio dei mifmo Cuerpo, 

es muertejde aqui fe figuc, q 
tantas vezes mucrechrífto en 

aquel Sacrificío,quantas fc ha 
ze prefente cn aquel Sacramc 
to. O exceffiva fineza dei a- 
mor!Dcmancra,quc cada pre 
(ència qupChrifto alcança por 
cl Sacramento ,le cuefta vna 
muerte por cl Sacrifício : j 
quien compra cada prefcncU 

à precio devna muerte,mirad 

fi fiente menos el morir, que 

cl aufentarfe.En el mifmoSa- 
méto lo tenemos; el Sacramc 
to dei Altar,con íèrvno,tiene 
cftos dos mifterios, cs conti¬ 

nua rcprefentacion dela muer 
te de chrifto , y es continuo 

A 4 
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recnedia de íü auséch, J quá yor fineza. Rcfpondo con SS 
jpoco fintió el morir,y quan- " 

to fintíó elauíèntaríc?.El mo 
ri* íintiòlo tan. poco,que con 
tinuamente dizc:Morte I>owi 

vi anutiabiatis,cntre la muer- 
te,y la auséciafaora aora aca¬ 
bo de entéder elpútojay efta 
difere cia.q 1 amuerte cõtinua 

pareciólc al amor de Chrifto 
pocâ muGrte, pero la ausccia 

aü por vn breve inftante. pa¬ 
re cióle mucha nufenciu, pues 
c{ remcdiobufcarâ elamor de 
Chrifto? Ir.ftituyô vn Sacra- 

Bernardo, que habló Chrifta 

de las finezas de los hombres, 
V no de las íuyas: y mas rcfpct 

do yo,que aunque hablafíc de 
las íkyas,íe ptucba mejor nucí 
tro íntentoj porque fi el mo- 
rjr es lamayor fineza;y el ausé 
taríè , como hemos probada, 
do,es mayor que el morir, íí*. 

guefe,q la fineza de aufèntar- 
íè, no íolo fuc la mayor fine¬ 

za entre las grandes,fi n'o en-/ 
tre las mayores.fue vna finé- 

■#za mayor que las. mayores, 
méto5q fueffe jütaméte con-p** §. I I. 
tiuua muerte,y preíència con La fegunda ©piníõ es dé Sã 
tinua : muèrte continua para 
morir, no íolo por vn inftan¬ 
te, mas por mucjío tiépo:pre- 
íència continua para no aus£ 
tarfèj no íolo por mucho tie>- 
po,mas ni aun por vn iftante, 
dçmanera*que finrió Chrifto 
tanto mas el aufentarfe,que el 

morir,que íè injeto a vna per 

perpetui-dad de muerte.por no 

padecer vn inftate deausécia, 

y como a Chrifto lc coftava 

mas la àusedh q la muerte,íe 
ducido cy a términos en que 

nos importava a noíôtras el 
frpartarfe.- Exfcdit vcbh, vt m> 
vadmn,no ay duda/mp 5 mu 

cho mas hizo en aufentaríe 
por nofotms , que en morir 
pornorotms. 

Y fi me replicais cõ k atrtfcri 
tkd dè Chrifto: Màiore chari- 

que d morir esla ma¬ 

to Tomas, y de muchos q a» 
tes,y defpues dclDõdor An-) 
gelíco tuvieron la nftfma: di-; 
ze S.Thomâsque la mayoiifi 

neza dél amor je Chrifto, fuc 
quedarfe con noíbtrós quãdo> 
íc auíento de noíbtros, y ver-: 
daderamente que el ir,y qpc- 
daríè,el partiríè,y no pmíríe^ 

cl quedarfe quãdo nosdexava», 

a nòfotros,no ay duda,fino q, 
fue grã fineza, y tã grande,q- 
parece oue dèshaze todo quã> 

to hafta aora emos dichojpoü 
q aunq en el amordcCbrift© 

féa mayor fineza cl áuíèntar- 
íè,q el morir,la fineza de que 
datfc con noíotros deshaze la 

fineza de auíèntarfé dè noíb¬ 
tros.Bicn quedamos. 

Conteprcíèntarfc.efto afsi*.. 
Y COD for vo gran venerador 
& la Do(ftrina XhíMms* 

dígP» 
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áigQjílueqüecíàríè con nofo- 
tros,no fue la mayor fineza, 
de íuamor.Doy otra mayor; 

mayor fineza fuc el encobrir 
%que cl quedarícjliicgo la fi 
neza dei que dar fc no fue lama 
yor de las mayores; quefucfi- 
íe mayor fineza ç-1 cjpcubrirfe, 

que el cuedarfe entre nojfò- 
trosjpruebolo. 
El que d arfe fuc bufcar reme., 

dio ala aufenciá eífo es co- 
rnodtdad:cl el eocubrírfe,.fué'. 
renunciar los alívios dc la pf,e, 
secia>effo íiq es fineza. Para 

mayor inteligçda dqfía ma- 
tpria, avemos de íuponer çou 
l'osTheologo$,quc;Chriftò Se 

%>rN ueftro,cn elSacram ento 
delAltar,aunque eftâ- allicor 
poralmente,no tiene vfo , ni 

exercido de los fentidos-afsi 

como nofbtros no le vemos á 

C hrifto debaxo dc los áccidé 

tes,aísiChrifto nonos vê a no 
íotros con los ojos corpora-* 
lé.s;vporq encubrtedoícChrif 
to cn el Sacramento [aunque - 
çftâ prefente a los hombres q 
ama ] no los vè con los ojos 
dcl cuerpojpvefente tiene ma 
yor tormento , que aufente- 
porque efia prefencía fin ver, 
nole cs alivio fino pena. 

Sabicdo Abfalon que Da 
vid.hazia difigenda por pr~ 

dcrle,paraqiic pagaííe cõ la yi 

d ala muerte q le dió alPrin- 

cipe Amon,di.ze el Texto Sa 

.gtado,que íe aufentó a las tic 

/ . 

rras de lefur, fiiçra dç Ia raya . 
de ludcaipaííhdos algqnps tté 

pos.eon ipduftria deloab.dió , 
Davi d .UjQçnci a para q A bíalõ t 
pud içííe; enttar en laC orte, y r 
di^e áfsr el Decreto, 2.Reg, 
j 4 ._ve:r/ír^4Rettertatitr Abfdon 
in (towyw fuam-fed, nen videat 
fACiw wWW- Vipo Abíãlon, 
cõtinu© en laÇprtejfin ver el 
rcftpo.dc fu padre : Uamando 
otra vez a Ioab,para q torna 

íe a interçedev,por; 'Q. lc.dizç 
defta rnanera: <Quatc v.çpi dc lg 

/fcr?Porej vine de lefur dõde 
eftava de ft er;ra<|p IMdiitf inibi 
crat ibi e/te3mejor me era eftàp 
allk.Obfecm ergo., ytvidçafacie 
Regis, por lo qual hazed!oab? 
q vea el roftro de mi padre, y 

fino fe dâ afsi por fatisfecho, 

mate me antes. 
Dos çofas ppdero en efte 

pafibjla primera,dezirAbíalõ,, 

que mejor çra cftar cn Xeíur» 
que en Ierufaléjen lefur cfta«* 
va cn cl defierto,en Icrufalea 
eftava cn fu patria,enle{íir c(-* 
tava lexos de David,en Ieru- 
fale,fino le veia, ni comunica 

va,rmielio menos le podiaver, 
ní comunicar en lefur , pue$ 

por quê dize Abfalon,que me 
jor le era eftâr aufeute en le- 

fur,que prefente cn lerufalc? 

Direlo; aunq Abfalon en Ie- 

rufalcn eftava prefente , pero 
conley d e no ver a íu padre, 
aquiê amava5.ó aquien queria 

lüoftrar que amava, àcdfiuif 
mm 

m 
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mum mn videaty por efTo.di- Jamuerte tomaftes Ia auiència 

zc^mc|QrIceracftàrauíen- pdr rctacdiõ / áoriique eftais 
teen Icfur,qiie prcícntc ca le prcfentVpórcj pecTis la mucr- 

tiiiaicn,porque prcícncia còn te por partido ? - Porque auriq 
Ic7 de no 'ver , cs • peor David cõcedió laprefencial 

2^“fc.nCIa I n} eS la de A.bftlon,c6ncêcIele vnaprefen- 
Chrifto eu cl Sacramento, 

puíõleaísi cl amor prefente, 
irias con Icy de no poder ver 
a ios fiambres , > por quich 
fdquedava , y a quien ama- 
vk. ■ ■ -il ■ ■ 
AdivinóAbiàlon quanto 'ma 

ybr tormento cs para noídtros' 
cite genero dc pfcfencia, que 
la miíma auiència: Abíàlon ta 
to dexava de ver a Davi d; 
quando citava auíèntc de Ie- 
íur, como quando eítava pre- 

lente en IeruíàÍen,mas no ver 
eftando prefente .ó no ver es¬ 
tando auiente, aunque era la 
naiírqa priyàcioh3no cra elmif 
mo dòlor:citar auíèntc , y no 
ver,cs padecer la ausécia: mas 

no ver eftando preiènte , es 

padeceraufenciaen la preíèn 
cia: y fi eito en las palabras cs 

fòntradícion,quc violência fe 
râ çti la voluntad? 

-Mas vamos al íègundo repa¬ 
ro ,DizeAbíàlon,que le conce 
daelRey licenda para verle 
elroftro,vtviicrnfMÍIIm Re_ 

í-r.vhpctrcverarccnnegarle 
làv.fta.q Ic matç.inrr^,' 

V ema acaAbCilon.^uádoDa- 
uid os queria matar,no os au- 
íentaftespor cfpicio de tres 
anos pára efeapar dc la muer- 

tc?Si; puesfi para libraros de 

cia con prohibicion dc vifta, y 
la preíencia con prohibicion 
de vifta,es vn tormeno tanto 
mayor que la auícncia^quc cl 
miímoAbíalòn , que entónees 
efeogio la auíèiicia por reme- 

dio para libraríè dc la muerte* 
aqra toma la muerte por par¬ 

tido para libraric de tal prcíeti 
ícncia.-en querer Abiâlò cn c! 
primer caio antes la auiència, 
que la muerte , no anduvo fi¬ 

no,ni parecido à Chriíto,que 
íintio mas la auiència que cl 
morir.-mas en cntenderAbfàló 
en cl íègundo caíò que preíèn 
cta fin vifta cra mayor mal q 
auiència,anduvo muy fino, y 
muy diicrcto ,y muy pareci¬ 

do a chriito , que aísi padècc 

en el .Sacramente,- pero cn cC- 

tameíma femejança deChrif- 

t° con Abialon hallo yo vna 
do&rina muy grande, y muy 
digna de notar: A bíãlon toda 
eíta fineza hizo por amor dc 

!u padre David, mas Chrifto, 
mejor hijo dcDavid que Ab- 
íâlon, auuque en el dia dc oy 
lc partia para íu Padre, no hi¬ 
zo eftn fineza íolo por amor 
de íuPadre,por amor dc no (o 
tros la hizo .* vt tranfeat ex hoc 
mundo ad Patrcm m finem dile- 
xit. J 



PiLMAN 
Enfín, comoel amor de 

Chriíto tenia hcchos tãtos mi 
■lagros por amor denoíòtrog, 
.quifotãblen Inzer vn mila- 
£ro por amor de fijyqual fue? 
Iuntar la prefencia con vna ca 

rif°^ auíçncia, y cl miímo 
Chriftp lo dize:Hje- ctitoticfcTi- 
fque farceritis in viei mernoruim 
d ^.tis\yo quedo con vofotro.s 
en el Sacramento,quando mc 

a c r a m e, n t a r e d c s, a c o r d a o s d .c 
mijpromctcr prefencia, v pe¬ 
dir memória, parece coCa en¬ 
contrada, y qtie no avia de de 
21 r aís i: Si dixera: Fui me,acor- 

,daos de mj,eftaya bic; mas, de 
zir, quedo,*, açordaos de mi? 

Si,porque -1 intento deChnT 
to cra juntar cn cl Sacramen¬ 

to, la prefencia , y la carinofa 

foled.ad;lo mcjprde la auícn- 

çuxs efta íoledad,y lo mejor 

la prefencia es k vifta , y ! 

Chrifto troco lavifta por efta 
carnioía íbíedad. O c grande 

antes fer ama- 
á° P?£ , q venerado 
por vifta,p.orq las venerado- 
nes de lrvifta,difmin.uye la cõ 

tinuaeiõ,pero Ias aníias dei ca 
fd A O., quãto mas fè cõtinuan, 
mas ct ccereftas sõ las razones 

porqCbnftopufola nube dc 
los aed d etc.s entre fus ojos , y 

los rue.ftros, jútãdoen aquel 

Mifterio para nofotros el mif 

to de los gúftqsjpara fintem- 

meto dc los ton^os^ftjtãto 

DA-TO 
ie coftó el encubnrfe , no ay 
duda. fino q fue mas fineza ca 

cubrirfe,quequedarfe„ 
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La terccra razõ , y la vitima Ç?W(U o ou 
opiniõ cs de S. Chrifoftomo, 
q dize, q la mayor fineza dei 

amor dcÓhrifto oy, fue lavar 
los pies a íus Diícipulos,y pa¬ 
rece q el mifmoEvãgeiífta lo 

entedió aísi,y quifo q lo enté 
diciTemos afsfporq cn acata¬ 
do de dezir: ln fine dilexit ecs, 
«ntrró luego a eferivir la acciõ 
f kvatorio de los pies pode 

rado vna por vna todas íus cir 
ciif:ãcias,como fi lueiã ellas la 
mayor pmebade lo que dezia. 

Efta opinion de.S.Iua ClirifoC 

tomo , tiene coníigo muclxos 

de losPadres antiguos, y nio- 
dernos; mas yo digo cuc no 
fue la mayor fineza dei amor 
dc Chrifto cl lavar los pies â 
íusDiícipulosjdot otra naaior*’ 
mayor fineza fue la cauíi por 
q los hv ó,q el lavarlos;luego 

la fineza de lavar los picsfalos 
Pífdpulos no fue la mayor dc 
lns mavo-res. 

Si bien (c pondera el Texto.' 

p,‘ ,lr/Cn'los? que la cauíàrporq 
.‘iíü ^avó los pies a losDif 

cipiiJos ,fue vcr ft concíii 

g1 ande aedon de humildad, 
podia ablãdar,y reducir el co- 
rayon de luiasepid aora la cõ 
íequcncia dc laspalabras* Et 

Car- 
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CxnxfoftA dum uifft didbolus mi 

■fijfet in côr,yt trxderet eií,-ft(rgit 
aCxnXypnit veftimZta fitd ,'■& 
fracinxitfideinde mlttit dqux 
in peluifà&ccdpit ÍÁvAre pedes 
Difcipulorü:hizc horror las pa 
labrásèqri c| èlBvafrgélífta^F- 
crive efté gíaríde caib; vçd <J 
peFò tehdráh lás açciohes,pà- 
rabátirel çoraçõ mas dítío^y 
aíTòmbrar al obftinadò. Corta 
pUngianfè las piedrís ihfèrifr- 
bles"del Cenáculo, y los mar- 
tnoles en cj chrifto pbhia lòs 
picSjterriian de-horròi*,y aísò- 
bro,y Fe cfçòhdiáh dentro de 
lí mifmos, a Vifta de vn eípec 
taculp taia tremédo,cpmo ver 
Diós lavar los pies a lòs hõ- 
bresj y el coràçón de Iudãs 
mas duro rio íe ffloytâgii abía 
dàvá- màs vàVhòs âl Te&tOjd* 

'■ÒoetíA-foãà, acabada lá 'Ccrià, 
cai~i diaboüs-mffifét in còr,-& c 
Eítadò ya el diablo íe n br$e 
el còráiçõ de.Iiídás, q hlzcy? 
Notãá la cõftc\iiêch,fiirgít ã 
Ctójléuãtóíè dela mèfn,pcnit 
veftimetii/^q-uitôfe los vefti 

, dos.frzcinxit/r,crnofè c5 Vha 
’tòalla .Afi m>4cfttdm inpetuM, 
ccepit Uttxre pedes frifcipulorfi, 
cmpcçó a lavar los pies afus 
DírdpailpS;dremanera, que cl 
lavar Clirífto lòs pies a íus 
D i fcípulos jàbati r fc aquella fo 
berana Mâ^èftád a íervir de 

'rodillas en acctõ ta humilde 
alòs honVorés tân humildes, 
fuc pofq iftduil Jcl ‘demônio 

ÃlÂtfP Atrõ 
/ènóreadò' del cbraçõ çTc ‘ Iu- 
das,para vir fi cõ elle-a&òj^r 

tcã'ridai:íi'íe poliiáíácar de hb 
trc ffts húfíãs;f; ífiiò'Vedlo eh 
tl cáíbde Pedro. Deípftòs 2[ 
lòs affóihbrõs de S. tetlrò fe 
'rindíbron a lás .Vmenazas dè 
Chrlftojofrééiedo piés, y mh 

•¥íòs,y tòdó;dize’el ífcuÒr,qufc 
quiS eftava. lirhpio, bailava fc[ 
íc lavafse los pi es . Et'vos mundi 

efiòsfed no omnes^fvàfòtitos ef 

tais liftiptóSjperò ho todos ,.y 
tirairâ al còraçõ en q íe tratà- 

üa íá entrégáidc mancra, q. cl 
àfguáibara lòs pies de Pedfò, 

- mas lás palabras iba al ÒòràÇo 
de ludàs; múcho mas hitto 
Chriftoten la cáufá porq la- 

vó,que en lavar,porqíie eh ta 
ácciõ de lavar logro la óbrá; 
en la eáuíà pòfq lavo, perdi6 

:él rftòtiuò ; lavar los pies ia 
qtiienTe auíá dé-hblrgir,m.ig- 

chó ftiejíiiás, làvarlos pòra- 

mor de qúirno ícáuia de ttàii 
cir;ftie mücho mas.Efte putb 

por íèr tan fubftárícial,y efei¬ 

to,le quifiera yÒ faber ponde 
rar cbh el ifpiriru q merece, 
y coh algun frutò dc nuéE- 

rtras almas. _ 

Cü 2J Jfitbbjjis mifuftt in ccr.vt 
tradèret euIudds/Tenéhibs oy 
a Chriíto en campo coh cl 
demonio fobre el còraçõ de 
íudàs.Cõ qufén cõpite Chrif 
to,y fòbre què?Cõ el ‘demô¬ 
nio ,1a mas vil crtáturá dei íh 
fierho^y fbbre-cVeoráçbh 3b 
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Itidas,la mas vil coía dei mü- 
do todojmas cn fin era coia- 
çon dc vn hombrc,no es mu- 
cho q le eftimaífe tãtoChríf- 
to. Otra vez entróChrífto en 

campana contra cl Demonio 
cn cí defierto , mas cntonces 
entro para fer tetado , y para 
falir vencedor: oy entra, para 
Lr cÕpetidor, y para fer ven- 
ctdo.HáLuzífcrlqac aora tie 
nes ocaíiõ mayor daíòbcrvia, 
que quãdo en cl Cielo te cn- 
fobervecifte tãtolEn clCielo 
fuiftc tan fobervio,q quififte 
competir conDios,aora pue- 
des eftár mueho mas íober- 
vio, que quicrc Dios cõpetir 
contigo: mueho mas alcança 
oy cl Demonio de lo que pre 
tendió en el Ctelojen clCie¬ 

lo,pretendi ó la fcmejáça • oy 

alcãçala igualdad; alpüto q 

Chrifto cõpitíó con êljuego 
ie igualo a fnmas aymiDios! 
que en aquella pelea cayó cl 
Demonio,mas en cila os vco 
cai do a vos , y es mueho ma- 
yor vueftra caida.de lo q fuc 
la íuva entonccs: elDemonio 
cayó delCíelo haftael Iufier 
n.o, vDios cayó dc íi mifmo, 
hafta los pies de vn pecador, 

q es inucha mavor diftancia- 
dei Cielo al Infierno, av vna 
diftaneía limitadarde D'os a 

los pies de vn pe~adora v dós 

ditòcias infinitas; de Dios â 

los hôbres,ay vna diftãciainfi 

«xita: de Dios al pecador ay 

dos; de parte de Dios vna, 
por fer infinita bÕdad,y gran 
deza,y otra de parte dei peca 
dor por encerrar en fi la infi¬ 
nita malicia,y vileza dei peca 
do: ved quãto fe abate Dios 
por vn coraçõ humano.En el 
defierto quifo el Demonio 
ver catdo,y de rodrllasal Hí- 
jo deDios,y para effo le ofre 
cio todas las cofas dcl nrâdo.- 
H&c omnia tibi dabo3ó'c.Hâ eL 
piritu enganado , y engana¬ 
dor q no íãbesvécer a Chrifl 
to!íi le quieres ver caído,y de 
rodíllas,nole ofrezea; mudos, 
robale coraçones dc hõbresj 
bie fe vió oy, q al pimto quç 
el Demonio robô el coraçon 
de Iudas: Ca diabolus ia rnifif. 

fet incot, luego le vió caído 
de rodiUas-.Capif hum fedes. 

Y Iudas a que fe refuelve en 
efte cafp , quando Cbrifto â 
fi fe perdia porêl?Reíuclvcfe 
a perderfe , quifo antes dar la 
vida íilDemoníoí,quic aChrií- 
tp; cl Demonio tríufó dei co 
raçõ de Iudas,yChrifto retiro 
fe vencido,y fin ôl\Cu iania- 

bofas mififet in Wy&cMk tri.fl 
te coraçõ ! q no ves quien te 

Ueva,ni áquie docas IPareccos 
que me efpanto de luda^No 

me efpanto dei,fino de nofo- 

trosjcfto que hizo Iudas vna 
vez,havemos nofotros infini¬ 
tas vezes•cftónos Dios ptdre- 

do el coraçõ Fli frebsmihi cor 
tuu3y nofotros tomamos rmef 

tro 

W 
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tro coraçõ,y damoslo aiDia- 

blo.Fieles, como nos pafma- 

/nos delaungratítud deíudas, 

y íu ccguem,paímemonos dc 
la nueftra. Fiamos mucho dç 

nueftros coraçones,todos po¬ 
rtemos la cõfiãça de nueftra 
íalvaeion envna cõtriciõ , en 
vn arrepentimientojy quien 

. nos dize q fe ha de arrcpen- 
tir entonces vueftro coraçõ? 
Quien nos dize que fe ha dc 
abiandar? Podia a ver infpira- 
ciones mas extraordinárias q 
las de Iudas? claro cftâ q no; 
pues íi vn Dios llorando la¬ 
grimas; fi vn Dios lavádo los 
pies a vn hombre ; fi vn Dios 
puefto derodillas ; fi vn Dios 
pidicdo cõtcrnuras , y favores 
vn coraço, aun no fe rinde fi 
con tatos auxílios no fe cõ 
viertc vn hõbre , aiado enh 
mayor eícuela de virtudes, <í 
lera de noíotros ? Temamos 

mucho denueftros coraçones; 
y Dios nos dâ algun movi- 
miéto en clíos , íea efta la pri¬ 
me ra hora de nueftra cõvcr- 

yâ q Iudas,Senor, os ne¬ 
go el coraçõ:aqui tencis , Se- 
nor l°sd d°Snofo« 

f7 °frccc redidos cõ grâde 
rcfoluaon c„m)cndcr^nd} 
tcd.aIoq k nRratitUÍ, « 
en otros: íea el Dcmn,^;. 

Moifeâ vos cl vencedor-trii 
fando en todos nueífeos cora- 
nes, yâ que cn Iudas perdif- 
tes cl motivo de tan grande 

accion: ísanos Iudas motivo 

A N D A T O* 

para no perdemos: no aya co- 

raçon tan rebelde que no fe 
rinda a tal fine'/a. 

Vrtrnu i c rrr & 
$. IV. 

Referidas las principales opi 
niones dc los Padres, íigueiç 
dezir yo La mia.Dígo,pues,q 
la mayor fineza de chrifto 
ey fue querer,q el amor cõ q 
nos amófucíTe deuda nueftra 

para amarnos:£f.vw debetis al- 
UrAÍtmiis lavare pedcs.Oi amê 

yo,lleguè a íerviros yo [dize 
Chriftojpues quiero q me pa 
gucis çfla deuda en amaros,y 

íerviros vnos a otros. Vedla 
diferencia q ay entre el amor 
de chrifto , y el amor dc los 
hombres : el amor de los hõ- 
breSjdize afsi os amê ? Pues 
amadmc; el amor dc Chrifto 
dize dc ot-ro modo , os amê? 
pues amaos:cl amor de los hÕ 
bres cs intereíable, quiere la 

paga para.fi; clamor dechrife 
to quiere la paga para noíò- 

tros, y cfte jfolo cs verdadero 

a mor, lo de más es amar fe: que 
rer yo qcl amor q íe me deve 
a mi fc me pague a rhijeííb es 
amar me ,y tal esel amor de lo? 
hõbrcstmas querer yo, que cl 
amor q íc me deve a mi fe pa 
gue a vos , efíb cs amaros à 
vo$,y tal cs amor de chriftò, 

aúq Chrifto quiere q le ame¬ 
mos,no dize , pagadrne el a- 
mor cõ q os amê cõ amar- 
mc,fino cõ amaros, y íerviros 
los vnos a los otros; Et vos de- 
be(is,&c. 



' D E L M AN D AT O rT 
Eftais eíperando las pruc- para amamos. Chrifto hizo- 

bas clcfte amor, y primeramé nos acreedorcs de las deudas 
te digo,que exemplos no los de fu amor.- y afsi quando ê 1 

— el amante, avemos de fer 
nofot ros los correípondb- 
dos. 

Ay tal fineza como cftâ? 
que fobre íer nofotros los a- 
mados,avemos dcTcr tambie 
los correípondidos, nunca tal 
lè viô: los hobres dividen el, 

amor de lacorrefpondiencia, 
quicré q el amor íea para ei 

ay para todas las otras fine- 
zas, bailaremos exemplos dc 
Madalenas, de Abfàkmes, dc 
Iacobes,mas para efta fineza, 
ibngti exemplo fe baila en to 
«a la Efcritura; y cfto mrfmo 
csvna delas mayoresprue- 
bas de la fingularidad de efte 
amor, y fineza íín exemplo, 

f? donde falta n las pruebas u— ^ JCu para er 

ba ArU píCncnVos jas Pruc' amaâo>r q líl corrcfpõdlécia 
çoías C,SUC f°n pnra cl amanterChrifto no 

Habbt con todos losChr if- /1 

tianos enfu canônica elEvá- los amados^i^^eS 

g 1 lfta ^*iuâ floí* c- 4*vcr^ mos amados:por cl;y dcfpues 
i i.y dcfpues dc referir las fi- que fe amos correípondidos 
nezas d el amor dechriftò pa- por amor dêl cftc cs el amor 
ra con los hombres en morir dc Chrifto. 

por nofotros,dize afsi: si fie Quan grande fineza fcaíc6- 

Deus dilextt mundu,& nos debe ta,íolo lo podemos conoccr 
mus alterutrum diligere, fi afsi poria côíidcraciõ dei amor 
nos amo Dios,figuefè, q nós humano:èl máyor dolor devn 

■devemos amar vnos a otros- coraçÔ humani; cs ver 

y de^n&Siiu m° C-ftc’ q'UC C- lc dCVlaP*1* 

to, íí^if"4?e®°*«eiL 

r y UIÜtro-s» iucg° 
nofotros devemos amamos 
vnos a otrosr? Si , porque.co¬ 
mo Chrifto tra/paisô cn nofo 
tros el derecho de fu amor, 

las obligaciones que lc deve¬ 

mos a èUòn deudas nueftias 

^ a no 

y"M«,,,àr, mando, que cl 

4mor 9 mc deve a mi, fc pa 
gnc , los hombres. 

C br i flanas , como avrâ B5- 
bre que dexc dc amar a orna 

hom.. 



té DEL MA 
hombrc, íí íe efiâ dcviendo, 
no menos q vn amor infini¬ 
to ,por lo q le deveaChriftc? 
Qaié eiírn dia como cl de oy 

no íe hazc amigo dei mayor 
cncmigo, parece qouede deí 
eíperar de fu fàlvacion,y reíol 
verfe â q no cs predcftinado. 
Ay Dios ! no permitais tan 
granmaldad entre Chriftia- 
nosjpor cl excefiivo amor cõ 
q nos amaftes, que nos comu 
niqueis vuefira gracia,Senor, 
para que todos nos amèmosj 
poria humddad con que vos 
os abati fies a labar los pies 
a los hombrcs, que nos deis 
vn conocimiento de lo que 
fomos , para que íe humillen 
nuefiras fobervias; por aqucl 
aísõbro de rendimientos con 
que efiuviítcs pofirado a los 
pies Ueludas, que deis vn mo 

L A V S 

N D A T O. 
vimiento ef.caz con q todos 
los q aqiii eítàii con odio,va- 
yanfuego â pedir perdõ a fus 

enemigo^por clprecio infini 
to deífa íangrejpor la ternura 
infinita dcflas lagrimas, por 
noíotros derramadas,que nos 
abiandeis efios duriísimos co 
raçones , para que íblo a vos 
amemos , y al proxímo por 
amor de yosjempoçãdo cn ef 
ta vida cõ vn tã fino, y firme 
amor,q íe continue cn la otra 

por toda la eternidad , vien- 

.doos,amando0s,adorandoos, 
no ya auícnte, mas prcícntc- 
no con ojos cubiertos, mas 
cara â cara ; no con las dudas 
de nucítra gracia,mas con las 

íèguridades eternas de 
cfTaGloria. A d 

quam,&c. 

D E O. 
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